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Safety information

Before installing this product, read the Safety Information.

Al ¢l 3¢\J§ e

Antes de instalar este produto, leia as Informacdes de Seguranca.

TR M, EF4IEE Safety Information
(Z2fER).

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte prirucku bezpecnostnich instrukci.

Lzes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat timén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety
Information.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.
Mpwv eykataotoete 1O MPOIGV auTd, dlaBAoTe TI§ TTANPOPOPieq aopAAelag

(safety information).

JIIM020 MR NKXR IRAP 0T 1X10 117NN 197

A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi eldirasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HBOHEOHIC. REFHREZLTH 2SN,

2 HsEs 8Xo) ol &N HEE AN,

Ipen ga ce mHCTAIMpPa OBOj IPOIYKT, MpoUnTajTe MHPOpManujata 3a 6e30¢THOCT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) fer du installerer dette
produktet.
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Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranga.

Mepen ycTaHOBKOM NpoayKTa Npo4TUTE UMHCTPYKLUN NO
TEXHUKE Be30MacHOCTH.

Pred inStalaciou tohto produktu si preéitajte bezpe¢nostné informacie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacién de seguridad.

Léas sdkerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

RRAESZAT > HAME T AEAR, -

Vi ThinkPad X6 UltraBase User’s Guide



General safety guidelines

Always observe the following precautions to reduce the risk of injury and
property damage.

Service

Do not attempt to service a product yourself unless instructed to do so by the
Customer Support Center. Use only a service provider who is approved to
repair your particular product.

Note: Some parts can be upgraded or replaced by the customer. These parts
are referred to as Customer Replaceable Units, or CRUs. Lenovo
expressly identifies CRUs as such, and provides documentation with
instructions when it is appropriate for customers to replace those parts.
You must closely follow all instructions when performing such
replacements. Always make sure that the power is turned off and that
the product is unplugged from any power source before you attempt the
replacement. If you have any questions or concerns, contact the
Customer Support Center.

Power cords and power adapters

Use only the power cords and power adapters supplied by the product
manufacturer.

Never wrap a power cord around the power adapter or other object. Doing so
can stress the cord in ways that can cause the cord to fray, crack or crimp. This
can present a safety hazard.

Always route power cords so that they will not be walked on, tripped over, or
pinched by objects.

Protect the cord and power adapters from liquids. For instance, do not leave
your cord or power adapter near sinks, tubs, toilets, or on floors that are
cleaned with liquid cleansers. Liquids can cause a short circuit, particularly if
the cord or power adapter has been stressed by misuse. Liquids can also cause
gradual corrosion of the power cord terminals and/or the connector terminals
on the adapter which can eventually result in overheating.

Always connect power cords and signal cables in the correct order and ensure
that all power cord connectors are securely and completely plugged into
receptacles.
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Do not use any power adapter that shows corrosion at the ac input pins
and/or shows signs of overheating (such as deformed plastic) at the ac input
or anywhere on the power adapter.

Do not use any power cords where the electrical contacts on either end show
signs of corrosion or overheating or where the power cord appears to have
been damaged in any way.

Extension cords and related devices

Ensure that extension cords, surge protectors, uninterruptible power supplies,
and power strips that you use are rated to handle the electrical requirements of
the product. Never overload these devices. If power strips are used, the load
should not exceed the power strip input rating. Consult an electrician for more
information if you have questions about power loads, power requirements, and
input ratings.

Plugs and outlets

If a receptacle (power outlet) that you intend to use with your computer
equipment appears to be damaged or corroded, do not use the outlet until it is
replaced by a qualified electrician.

Do not bend or modify the plug. If the plug is damaged, contact the
manufacturer to obtain a replacement.

Some products are equipped with a three-pronged plug. This plug fits only
into a grounded electrical outlet. This is a safety feature. Do not defeat this
safety feature by trying to insert it into a non-grounded outlet. If you cannot
insert the plug into the outlet, contact an electrician for an approved outlet
adapter or to replace the outlet with one that enables this safety feature. Never
overload an electrical outlet. The overall system load should not exceed 80
percent of the branch circuit rating. Consult an electrician for more information
if you have questions about power loads and branch circuit ratings.

Be sure that the power outlet you are using is properly wired, easily accessible,
and located close to the equipment. Do not fully extend power cords in a way

that will stress the cords.

Connect and disconnect the equipment from the electrical outlet carefully
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Batteries

All personal computers manufactured by Lenovo contain a non-rechargeable
coin cell battery to provide power to the system clock. In addition many
mobile products such as ThinkPad notebook PCs utilize a rechargeable battery
pack to provide system power when in portable mode. Batteries supplied by
Lenovo for use with your product have been tested for compatibility and
should only be replaced with Lenovo approved parts.

Never attempt to open or service any battery. Do not crush, puncture, or
incinerate batteries or short circuit the metal contacts. Do not expose the
battery to water or other liquids. Only recharge the battery pack strictly

according to instructions included in the product documentation.

Battery abuse or mishandling can cause the battery to overheat, which can
cause gasses or flame to “vent” from the battery pack or coin cell. If your
battery is damaged, or if you notice any discharge from your battery or the
buildup of foreign materials on the battery leads, stop using the battery and
obtain a replacement from the battery manufacturer.

Batteries can degrade when they are left unused for long periods of time. For
some rechargeable batteries (particularly Lithium Ion batteries), leaving a
battery unused in a discharged state could increase the risk of a battery short
circuit, which could shorten the life of the battery and can also pose a safety
hazard. Do not let rechargeable Lithium-Ion batteries completely discharge or
store these batteries in a discharged state.

Heat and product ventilation

Computers generate heat when turned on and when batteries are charging.
Notebook PCs can generate a significant amount of heat due to their compact
size. Always follow these basic precautions:

* Do not leave the base of your computer in contact with your lap or any part
of your body for an extended period when the computer is functioning or
when the battery is charging. Your computer produces some heat during
normal operation. Extended contact with the body could cause discomfort
or, potentially, a skin burn.

* Do not operate your computer or charge the battery near flammable
materials or in explosive environments.

* Ventilation slots, fans and/or heat sinks are provided with the product for
safety, comfort, and reliable operation. These features might inadvertently

become blocked by placing the product on a bed, sofa, carpet, or other
flexible surface. Never block, cover or disable these features.

General safety guidelines ix



CD and DVD drive safety

CD and DVD drives spin discs at a high speed. If a CD or DVD is cracked or
otherwise physically damaged, it is possible for the disc to break apart or even
shatter when the CD drive is in use. To protect against possible injury due to
this situation, and to reduce the risk of damage to your machine, do the
following:

Always store CD/DVD discs in their original packaging

Always store CD/DVD discs out of direct sunlight and away from direct
heat sources

Remove CD/DVD discs from the computer when not in use

Do not bend or flex CD/DVD discs, or force them into the computer or their
packaging

Check CD/DVD discs for cracks before each use. Do not use cracked or
damaged discs

Attention: To reduce the risk of fire, use only No.26 AWG or larger (thicker)
telephone cable.

Attention: AC Adapter: Use the UL Listed Power Supply, rated 20 Vdc 3.25 A
or equivalent.
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About the ThinkPad X6 UltraBase

This section provides information on registering, installing, and using the
ThinkPad® X6 UltraBase ™.

Registering your option

Thank you for purchasing this Lenovo'" product. Please take a few moments
to register your product and provide us with information that will help
Lenovo to better serve you in the future. Your feedback is valuable to us in
developing products and services that are important to you, as well as in
developing better ways to communicate with you. Register your option on the
following Web site:

http:/ /www.lenovo.com/register
Lenovo will send you information and updates on your registered product

unless you indicate on the Web site questionnaire that you do not want to
receive further information.

Product description

The ThinkPad X6 UltraBase works only with the ThinkPad X60 computer. It
can extend the capabilities of your computer by enabling it to use the
Ultrabay ™" Slim and various optional devices.
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Installation

Attention: Before you attach the ThinkPad X6 UltraBase, connect the AC
adapter as illustrated. Disconnect the AC adapter from your computer, or you
might damage the AC adapter.

=1

For details about setting up and using the ThinkPad X6 UltraBase, refer to
Access Help or the Setup Instructions that came with this option.
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Sobre o ThinkPad X6 UltraBase

Esta secdo fornece informagoes sobre registro, instalagdo e utilizagao do
ThinkPad® X6 UltraBase".

Registrando o Opcional

Obrigado por adquirir este produto Lenovo . Reserve alguns minutos para
registrar seu produto e fornecer informagoes que ajudarao a Lenovo a melhorar
seus servicos. E importante que vocé forneca-nos feedback para que possamos
desenvolver produtos e servicos tteis a vocé, melhorando assim a nossa
comunicac¢do. Registre o opcional no seguinte Web site:

http:/ /www.lenovo.com/register

A Lenovo enviara informagoes e atualizages para o produto registrado, a
menos que vocé indique no questiondrio do Web site que nao deseja recebé-las.

Descricao do Produto

O ThinkPad X6 UltraBase funciona apenas com o computador ThinkPad X60.
Ele pode aumentar os recursos de seu computador ativando-o para a utilizagao
do Ultrabay " Slim e vérios dispositivos opcionais.

Atencdo: Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas o cabo de telefone
AWG N° 26 ou maior (mais grosso).

Atencao: Adaptador de Corrente Alternada: Utilize a Fonte de Alimentagao
de 20 V DC e 3,25 A ou equivalente, especificada pela UL.
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Instalacao

Atencdo: Antes de conectar o ThinkPad X6 UltraBase, conecte o adaptador de
corrente alternada conforme a ilustragdo. Para evitar danos ao adaptador de
corrente alternada, desconecte-o do computador.

=1

Para obter mais detalhes sobre a configuracao e utilizagdo do ThinkPad X6
UltraBase, consulte o Access Help ou as Instrugdes de Instalagdo que
acompanham esse opcional.
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A propos de la station d’accueil X6 UltraBase pour
ThinkPad

La présente section fournit des informations relatives a 1’enregistrement,
l'installation et 'utilisation de la station d’accueil X6 UltraBase pour ThinkPad.

Enregistrement de votre produit

Nous vous remercions pour votre achat d'un produit Lenovo. Prenez quelques
instants pour enregistrer votre produit et nous fournir les informations qui
permettront a Lenovo de mieux vous servir. Vos commentaires nous
permettent de développer des produits et services importants pour vous et
nous aident a améliorer nos méthodes de communication. Enregistrez votre
option sur le site Web suivant :

http:/ /www.lenovo.com/register

Lenovo vous communiquera les informations et les mises a jour concernant
votre produit enregistré, a8 moins que vous ne répondiez au questionnaire
fourni sur le site Web que vous ne souhaitez pas recevoir d’informations
supplémentaires.

Description du produit

La station d’accueil X6 UltraBase pour ThinkPad ne peut étre utilisée qu’avec
un ordinateur ThinkPad X60. Elle peut étendre les fonctions de votre
ordinateur en lui permettant d’utiliser 1'unité extra-plate Ultrabay Slim et
divers périphériques en option.

Avertissement: Pour réduire le risque d’incendie, utilisez uniquement un
cable téléphonique de référence 26 AWG ou un cable présentant des

caractéristiques supérieures.

Avertissement : Boitier d’alimentation : utilisez le boitier d’alimentation UL
répertorié, 20 V cc 3,25 A ou équivalent.
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Installation

Avertissement: Avant de connecter la station d’accueil X6 UltraBase,
connectez le boitier d’alimentation comme indiqué sur l'illustration. Pour éviter
de I'endommager, déconnectez le boitier d’alimentation de I'ordinateur.

=1

Pour plus de détails sur la configuration et 1'utilisation de la station d’accueil
X6 UltraBase pour ThinkPad, reportez-vous a Access Help ou au poster
d’installation fourni avec cette option.
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Informationen zur ThinkPad X6 UltraBase

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zum Registrieren, Installieren
und Verwenden der ThinkPad® X6 UltraBase ™.

Zusatzeinrichtung registrieren

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Lenovo' " Produkt entschieden haben.
Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um Thr Produkt zu registrieren und uns die
Informationen zu liefern, die Lenovo benétigt, um Thnen in Zukunft noch bes-
sere Dienste leisten zu konnen. Thre Riickmeldung ist fiir uns sehr wertvoll,
sowohl zur Entwicklung von Produkten und Services als auch zur Entwick-
lung besserer Kommunikationsmoglichkeiten zwischen Ihnen und Lenovo.
Registrieren Sie die Zusatzeinrichtung unter folgender Adresse:

http:/ /www.lenovo.com/register
Lenovo sendet Thnen Informationen und Aktualisierungen zu Threm registrier-

ten Produkt, falls Sie im Fragebogen auf der Website nicht angegeben haben,
dass Sie keine weiteren Informationen erhalten mochten.

Produktbeschreibung

Die ThinkPad X6 UltraBase unterstiitzt nur Computer vom Typ ThinkPad X60.
Die Funktionalitat Ihres Computers kann durch die Verwendung des flachen
Ultrabay "-Laufwerks und weiterer optionaler Einheiten erweitert werden.

Achtung: Um die Gefahr von Verbrennungen zu vermeiden, verwenden Sie
nur Telefonkabel mit 26 AWG (oder dicker).

Achtung: Netzteil: Verwenden Sie das UL-gepriifte Netzteil fiir 20 Volt
(Gleichstrom) und 3,25 Ampere oder ein entsprechendes Netzteil.
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Installation

Achtung: Vor dem Anschliefien der ThinkPad X6 UltraBase sollten Sie das
Netzteil wie in der Abbildung dargestellt anschlieffen. Ziehen Sie das Netzteil
von Threm Computer ab, da es andernfalls beschadigt werden kann.

=1

Einzelheiten zum Konfigurieren und Verwenden der ThinkPad X6 UltraBase
finden Sie tiber Access Help oder in den Konfigurationsanweisungen, die im
Lieferumfang dieser Zusatzeinrichtung enthalten sind.
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Informazioni su ThinkPad X6 UltraBase

Questa sezione contiene le informazioni sulla registrazione, sull’installazione e
sull’utilizzo di ThinkPad® X6 UltraBase .

Registrazione delle opzioni

Grazie per aver scelto questo prodotto Lenovo . Effettuare la registrazione del
prodotto e fornire le informazioni per rendere migliore I'assistenza in futuro.
La collaborazione ¢ importante per lo sviluppo dei prodotti e dei servizi, oltre
allo sviluppo delle comunicazioni. Registrare I'opzione sul seguente sito Web

http:/ /www.lenovo.com/register
Lenovo inviera le informazioni e gli aggiornamenti relativi al prodotto

registrato a meno che non venga indicato nel questionario del sito Web che
non si desidera ricevere ulteriori informazioni.

Descrizione del prodotto

1l ThinkPad X6 UltraBase funziona solo con il computer ThinkPad X60. E
possibile estendere le funzioni del computer abilitandolo all’utilizzo di
Ultrabay " Slim e di altre periferiche facoltative.

Attenzione: Per ridurre il rischio di incendio, utilizzare solo No.26 AWG o un
cavo telefonico superiore (pitt doppio).

Attenzione: Adattatore CA: utilizzare un alimentatore, UL Listed Power
Supply, classificato 20 V CC 3.25 A o equivalente.
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Installazione

Attenzione: Prima di collegare il ThinkPad X6 UltraBase, collegare
I'adattatore CA come mostrato. Scollegare 1’adattatore CA dal computer oppure
e possibile che 'adattatore CA venga danneggiato.

=1

Per i dettagli sull'impostazione e sull’utilizzo di ThinkPad X6 UltraBase,
consultare Access Help o Setup Instructions, fornito con questa opzione.
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Acerca de ThinkPad X6 UltraBase

Este apartado proporciona informacién sobre el registro, la instalacién y la
utilizacién de ThinkPad® X6 UltraBase™.

Registro de la opcidon

Gracias por adquirir este producto de Lenovo™". Témese unos instantes para
registrar el producto y proporcionarnos informacién que servird de ayuda a
Lenovo para prestarle un mejor servicio en el futuro. Su opinién es importante
para nosotros porque nos ayuda cuando desarrollamos productos y servicios
que son importantes para usted, asi como a la hora de desarrollar mejores vias
para comunicarnos con usted. Registre su opcién en el sitio Web que se
encuentra en la direccién siguiente.

http:/ /www.lenovo.com/register
Lenovo le enviara informacién y actualizaciones del producto registrado a

menos que usted, en el cuestionario del sitio Web, indique que no desea recibir
mas informacion.

Descripcién del producto

ThinkPad X6 UltraBase funciona sélo con el sistema ThinkPad X60. Puede
ampliar las posibilidades de su sistema permitiéndole utilizar Ultrabay" Slim
y varios dispositivos opcionales.

Atencién: Para reducir el riesgo de incendio, utilice tinicamente el cable de
teléfono No.26 AWG o uno mds grueso.

Atenciéon: Adaptador de CA: Utilice la fuente de alimentacién que aparece en
la lista UL, carga 20 Vdc 3.25 A o equivalente.
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Instalacion

Atencién: Antes de conectar ThinkPad X6 UltraBase, conecte el adaptador de
CA tal como muestra la ilustracién. Desconecte el adaptador de CA, de lo
contrario, podria dafiarlo.

=1

Para obtener detalles acerca de la instalacién y configuracién de ThinkPad X6
UltraBase, consulte Access Help o las instrucciones de configuracion que se
proporcionan con la opcién.
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Dok ThinkPad X6 UltraBase

Tato ¢ast obsahuje informace o registraci, instalaci a pouziti doku ThinkPad®™ X6
UltraBase .

Registrace produktu

Dékujeme vam za zakoupeni produktu Lenovo' . Zaregistrujte si prosim zakoupeny
produkt a poskytnéte udaje, diky kterym vam Lenovo bude moci poskytovat lepsi sluzby.
Zpétna vazba je dilezita pro vyvoj produktti a sluzeb. Diky ni se nejen dovidame, jaké
produkty a sluzby ocekavate, ale také nachazime nové, efektivnéjsi zptisoby
komunikace. Produkt zaregistrujte na webové strance:

http://www.lenovo.com/register

Lenovo vam bude posilat informace a aktualizace k registrovanému produktu, pokud ve
formulari na webové strance neuvedete, ze nechcete dostavat dalsi informace.

Popis produktu

Dok ThinkPad X6 UltraBase pracuje pouze s pocitacem ThinkPad X60. Rozsituje
schopnosti vaseho poéitate 0 moznost pouZivat zaiizeni typu Ultrabay' Slim a dal3i
volitelna zafizeni.

Upozornéni: Nebezpeci pozaru snizite pouzitim kabelu No.26 AWG nebo silngjsiho
telefonniho kabelu.

Upozornéni: Adaptér napajeni: Pouzivejte pouze doporucené adaptéry napajen,
s hodnotami 20 V= 3,25 A, nebo ekvivalentni.
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Instalace

Upozornéni: Pfed piipojenim doku ThinkPad X6 UltraBase piipojte adaptér napajeni
podle na obrazku. Odpojte adaptér napdjeni od pocitace, jinak by se mohl adaptér
napajeni poskodit.

=1

Podrobnosti o nastaveni a pouzivani doku ThinkPad X6 UltraBase naleznete v online
systému napoveédy nebo v navodu pro instalaci dodaném s produktem.
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Informacie o produkte ThinkPad X6 UltraBase

Tiéto &ast poskytuje informacie o registracii, instalacii a pouzivani produktu ThinkPad®™
X6 UltraBase .

Registracia vasho produktu

Dakujeme, Ze ste si zakupili tento produkt spoloénosti Lenovo™. Venujte par minut
registracii svojho produktu a poslite nam informacie, ktoré v budicnosti pomozu
spolo¢nosti Lenovo pri poskytovani lepsich sluzieb. Vase odpovede st hodnotné pri
vyvoji produktov a sluzieb, ktoré st pre vas dolezité, ako aj pri vyvoji lepsich sposobov
nasej komunikdcie s vami. Zaregistrujte si svoj produkt na webovej stranke:

http://www.lenovo.com/register
Spoloénost Lenovo vam bude posielaf informdcie a aktualizicie tykajuce sa vasho

zaregistrovaného produktu, pokial v dotazniku webovej stranky neoznacite, ze nechcete
dostévat dalSie informécie.

Popis produktu

ThinkPad X6 UltraBase funguje s po¢itaémi typu ThinkPad X60. Moze rozsirit
schopnosti vasho pocitaca tym, ze mu umozni pouzivat Ultrabay™ Slim a rézne volitelné
zariadenia.

Upozornenie: Na znizenie rizika poziaru pouzivajte len telefonny kabel No.26 AWG
alebo vacsi (hrubsi).

Upozornenie: AC adaptér: Pouzite zdroj napajania vyhovujuci Standardu UL, 20 Vdc
3.25 A alebo jemu ekvivalentny zdroj.
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Instalacia

Upozornenie: Predtym, ako pripojite ThinkPad X6 UltraBase, pripojte k nemu AC
adaptér podia uvedene;j ilustracie. AC adaptér odpojte od poéitaca, lebo by ste ho mohli
poskodit.

=1

Podrobné¢ informacie o nastaveni a pouzivani ThinkPad X6 UltraBase najdete v systéme
pomoci Access Help alebo v instalaénych pokynoch, ktoré su su¢astou tohto produktu.
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ThinkPad X6 UltraBase hakkinda

Bu béliimde, ThinkPad® X6 UltraBase " iiriiniiniin kaydedilmesine, kurulmasina ve
kullanilmasina iligkin bilgiler yer alir.

Aksaminizin kaydedilmesi

Bu Lenovo ™ iiriiniinii aldi§mniz igin tesekkiir ederiz. Lenovo’dan gelecekte daha iyi
hizmet alabilmeniz i¢in iriiniinlizi kaydetmek ve gerekli bilgileri vermek tizere litfen
birkag dakikanizi ayirin. Goriisleriniz yeni tirtinler ve hizmetler gelistirmenin yani sira,
sizinle daha iyi iletisim kurmamizi sagladigindan bizim igin degerlidir. Aksaminizi su
adresteki Web sitesine kaydedin:

http://www.lenovo.com/register

Web sitesi anketinde iiriinle ilgili daha fazla bilgi almak istemediginizi belirtmediginiz
takdirde, Lenovo size kaydedilen iriintiniizle ilgili bilgi ve giincellemeler gonderecektir.

Uriin tanimi

ThinkPad X6 UltraBase yalnizca ThinkPad X60 bilgisayariyla ¢alisir. Bu triin,
bilgisayarinizin yeteneklerini, bilgisayarmizin Ultrabay™™ Slim ve gesitli istege bagl
aygitlart kullanabilmesini saglayarak biiyiik dlgiide gelistirebilir.

Uyari: Yangn riskini azaltmak i¢in yalnizca No.26 AWG ya da daha genis (kalin)
telefon kablosu kullanin.

Uyari: AC Bagdastiricist: 20 Vdc 3.25 A ya da esdeger giice sahip, UL Listed Power
Supply (UL Tarafindan Listelenen Gii¢ Kaynag1) iiriiniini kullanin.
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Kurulus

Uyari: ThinkPad X6 UltraBase tirtiiniinii baglamadan 6nce, AC bagdastiricisini sekilde
gosterildigi bicimde takin. AC bagdastiricisinin bilgisayarinizla olan baglantisini kesin,
tersi durumda, AC bagdastiricisina zarar verebilirsiniz.

=1

ThinkPad X6 UltraBase tiriiniiniin kurulmasina ve kullanilmasina iligkin ayrintili bilgi
almak i¢in, Access Help olanagina ya da bu aksamla birlikte gonderilen Setup
Instructions (Kurulus Yonergeleri) belgesine bagvurun.
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Ek Bilgiler
For Turkey Only (Yalnizea Tiirkiye i¢in)
1. imalatg1 ya da ithalatei firmaya iliskin bilgiler:

Uriiniin ithalatc1 firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Tiirkiye Istanbul
Subesi’dir. Adresi ve telefonu soyledir:

Biiytikdere Caddesi Yap1 Kredi Plaza B Blok

Kat: 15-A, Levent, Besiktag

34330, istanbul, Tirkiye

Tel: 90 212 317 15 00

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmas1 gereken kurallar:

Elektronik cihazlar i¢in gosterilmesi gereken standart 6zeni gostermeniz yeterlidir. Cihaz
calisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle, kopiirtilmiis deterjanlarla, sulu
stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son kullanicilar onarim konusunda yetkili degildir.
Ariza s6z konusu olduguna inantyorsaniz telefonla danigabilir ya da iiriinii bu kitapta yer
alan servis istasyonlarindan birine gétirebilirsiniz.

3. Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Uriiniiniizii ve bagl oldugu aygit: tasirken ya da nakliye sirasinda dikkat etmeniz gereken
birkac nokta vardir. Aygiti tasimadan once tiim bagli ortamlarin ¢ikartilmis olmasi, bagh
aygitlarin ¢oziilmesi ve kablolarin sokiilmiis olmasi gerekir. Bu aygitin zarar gérmemesi
i¢in gereklidir. Ayrica aygitinizi tagirken uygun koruma saglayan bir tagima kutusu
kullanilmasina dikkat edin. Bakima iligkin diger ek bilgiler igin kitabin ilgili boliimiinden
(eger saglanmigsa) yararlanabilirsiniz.

4. Aygita iliskin bakim, onarim ya da temizlige iliskin bilgiler:

Ayagita iliskin kullanicinin yapabilecegi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim ya da
onarima gereksinim duyarsaniz bir Cozim Ortagi’ndan destek alabilirsiniz. Ayrica servis

istasyonlarina iliskin bilgileri kitabinizin eklerinde bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da gevre sagligina zararl olabilecek durumlar:
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Bu tiir durumlar s6z konusu oldugunda tirline 6zel olarak bu kitabn ilgili boliminde
detayli olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tiir bir uyar1 yoksa, kullanmakta oldugunuz
iriin i¢in bdyle bir durum s6z konusu degildir.

6. Kullanim hatalaria iliskin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirli olmamak kayd: ile bu béliimde bazi kullanici hatalarina
iliskin érnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen gostermeniz yeterlidir. Kilavuz
icinde daha ayrintil bilgiler verilebilir.

Ornekler:

Kablolarin zorla ait olmadiklara yuvalara takilmasi

Kumanda butonlarma gereginden yiiksek kuvvet uygulanmast

Aleti ¢aligir durumda tagimak, temizlemek vb. eylemler

Alet tizerine kat1 ya da s1v1 gida maddesi dokiilmesi

Aletin tasima sirasinda korunmamasi ve darbe almasi

7. Uriiniin 6zelliklerine iliskin tanitic1 ve temel bilgiler:

Uriiniiniize iliskin tanitict ve temel bilgileri kitabmnizin ilgili boliimlerinde bulabilirsiniz.
8. Periyodik bakima iliskin bilgiler:

Uriin bir uzmanmn yapmasi gereken periodik bakimi igermez.

9. Baglant1 ve montaja iligkin bilgiler:

Aksaminizi galisir hale getirebilmeniz igin gerekli baglanti ve montaj bilgileri bu
kilavuzda yer almaktadir. Kurulus islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz saticinizdan
ya da bir Servis Istasyonu’ndan tcret karsilig1 destek alabilirsiniz.

10. Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim 6mrii:

Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émrii 7 yildir.

11. Varsa standart numarast:

Uriiniin standart numaras1 yoktur.

12. Servis istasyonlaria iliskin bilgiler:
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Bunlar kitabinizin ayni baglikli bolimiinde belirtilmistir. Herhangi bir onarim ya da
yedek parga ihtiyact durumda bu istasyonlardan birine bagvurabilirsiniz.

13. ithal edilmis mallarda, yurt disindaki {iretici firmanin unvam ve agik adresi ile diger
erigim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo (ABD) Inc.

One Manbhattanville Road
Purchase, New York 10577
Telefon: (919) 245-0532
A.B.D.

14. "CE" isareti (varsa) ve uygunluk degerlendirme kurulusunun unvani ve agik adresi ile
diger erisim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo (Japan) Ltd.
1623-14, Shimotsuruma, Yamato-Shi
Kanagawa 242-8502

Japonya
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Appendix A. Service and Support

The following information describes the technical support that is available for
your product, during the warranty period or throughout the life of the
product. Refer to your Lenovo Statement of Limited Warranty for a full
explanation of Lenovo warranty terms.

Online technical support

Online technical support is available during the life of your product through
the Lenovo Support Web site at http:/ /www.lenovo.com/think/support.

During the warranty period, assistance for replacement or exchange of
defective components is available. In addition, if your option is installed in a
Lenovo computer, you might be entitled to service at your location. Your
technical support representative can help you determine the best alternative.

Telephone technical support

Installation and configuration support through the Customer Support Center
will be withdrawn or made available for a fee, at Lenovo’s discretion, 90 days
after the option has been withdrawn from marketing. Additional support
offerings, including step-by-step installation assistance, are available for a
nominal fee.

To assist the technical support representative, have available as much of the
following information as possible:

* Option name

* Option number

* Proof of purchase

* Computer manufacturer, model, serial number, and manual
* Exact wording of the error message (if any)

* Description of the problem

* Hardware and software configuration information for your system

If possible, be at your computer. Your technical support representative might
want to walk you through the problem during the call.

For a list of Service and Support phone numbers, see|”Worldwide telephone]
[list” on page B-18] Phone numbers are subject to change without notice. For
the most current phone numbers, go to
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http:/ /www.lenovo.com/think/support and click Support phone list. If the
number for your country or region is not listed, contact your reseller or Lenovo
marketing representative.
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Appendix B. Warranty information

Warranty Information

The complete Statement of Limited Warranty is available in 29 languages and
may be viewed online at http://www.lenovo.com/think/warranty or can be
obtained by calling the phone number for your country in the telephone list
below.

Warranty Information applicable to your Machine:

1. Warranty Period: 3 years

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit ("CRU") and
Customer Carry-In or Mail-In Service

3. Statement of Limited Warranty Version: LSOLW-00 05/2005

For warranty service consult the telephone list below. For service in countries
not yet listed, visit www.lenovo.com/think/support and click Support Phone
List for a current telephone listing. Phone numbers are subject to change
without notice.

Garantie

La Déclaration de Garantie compléte, disponible dans 29 langues, est accessible
en ligne, a ’adresse http:/ /www.lenovo.com/think/warranty ou peut étre
obtenue en appelant le numéro de téléphone correspondant a votre pays dans
la liste ci-apres.

Garantie applicable a votre Machine :

1. Période de garantie : 3 ans

2. Type de service de garantie : Unité remplagable par 'utilisateur et service
apres-vente en magasin ou par courrier

3. Version de la Déclaration de Garantie : LSOLW-00 05/2005
Pour connaitre les services de garantie, consultez la liste de numéros de

téléphone ci-apres. Pour les services de garantie dans les pays ne figurant pas
dans cette liste, reportez-vous au site http:/ /www.lenovo.com/think/support/
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et cliquez sur Support Phone List pour obtenir une liste de numéros de
téléphone en cours. Les numéros de téléphone font 1'objet de modification sans
préavis.

Gewdihrleistungsinformationen

Die vollstandige Erklarung tiber begrenzte Gewahrleistung steht in 29
Sprachen zur Verfiigung und kann online unter

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty angezeigt werden. Sie konnen die
Erklarung auch iiber die unten angegebene Telefonnummer fiir Ihr Land
anfordern.

Fiir Thre Maschine gelten folgende Gewahrleistungsinformationen:
1. Gewahrleistungszeitraum: 3 Jahre

2. Art des Gewahrleistungsservice: "CRU"-Service (Customer Replaceable Unit,
durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung durch
den Kunden oder per Versand

3. Version der Erkldarung iiber begrenzte Gewahrleistung: LSOLW-00 05/2005

Um Gewdéhrleistungsservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die
entsprechende Telefonnummer aus der folgenden Liste an. Um Service in noch
nicht aufgelisteten Landern anzufordern, rufen Sie die Website unter
www.lenovo.com/think/support auf, und klicken Sie auf "Support Phone
List”. Daraufhin wird eine aktuelle Liste mit Telefonnummern angezeigt.
Telefonnummern kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung geandert werden.

Informazioni sulla garanzia

Le informazioni complete sulle istruzioni di garanzia limitata sono disponibili
in 29 lingue puo essere visualizzato online nel sito

http:/ /www.lenovo.com/think /warranty oppure si puodeottenere tramite
chiamata telefonica al numero telefonico del proprio paese nell’elenco
sottostante.

Informazioni di garanzia applicabili alla propria macchina:

1. Periodo di garanzia 3 anni

2. Tipo del servizio di garanzia Customer Replaceable Unit ("CRU") e
Customer Carry-In o Mail-In Service

3. Dichiarazioni della versione del limite di garanzia: LSOLW-00 05/2005
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Per il servizio di graanzia consultare I’elenco telefonico riportato di seguito. Per
il servizio nei paesi non in elenco, visitare il sito
www.lenovo.com/think/support e fare clic su supporto Elenco telefonico per
un elenco telefonico corrente. I numeri telefonici sono soggetti a modifiche
senza previa notifica.

Informacién de garantia

El documento completo de Declaracion de garanti limitada estd disponible en
29 idiomas y se puede consultar en linea desde la direccién

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty o puede conseguirlo llamando al
numero de teléfono de su pais que figura en la lista siguiente.

Informacién de garantia aplicable a su maquina:

1. Periodo de garantia: 3 afios

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente ("CRU") y
servicio de transporte por parte del usuario o correo

3. Versién de la declaracion de garantia limitada: LSOLW-00 05/2005.

Si desea informacién sobre el servicio de garantia, consulte la lista de teléfonos
siguiente. Para obtener servicio en los paises que no figuran listados, visite
www.lenovo.com/think/support y pulse Support Phone List para conseguir un
listado telefénico actualizado. Los ntimeros de teléfono estdn sujetos a cambio
sin previo aviso.

Informacgoes de Garantia

A Declaracdo de Garantia Limitada completa estd disponivel em 29 idiomas e
pode ser exibida utilizando-se o CD do produto ou on-line no endereco

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty. Ela também pode ser obtida ligando
para o ntiimero de telefone de seu pais na lista de telefones abaixo.
Informagdes de garantia aplicdveis ao seu computador:

1. Periodo de Garantia: 3 anos

2. Tipo de Servigo de Garantia: CRU (Customer Replaceable Unit) e Servico de
Atendimento ou Mala Direta ao Cliente

3. Versdo da Declaragdo de Garantia Limitada: LSOLW-00 05/2005

Para obter o servigo de garantia, consulte a lista telefonica abaixo. Para servigos
em paises que ainda ndo estdo listados, visite o endereco
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www.lenovo.com/think/support e clique em Support Phone List para obter
uma lista atual de telefones. Os niimeros de telefone estdo sujeitos a alteragao
sem aviso prévio.

Garanti Bilgileri

Sinirh Garanti Bildirimi’nin tamami 29 dile ¢evrilmistir. Sinirli
Garanti Bildirimi’'ni http://www.lenovo.com/think/warranty
adresinden cevrimici olarak goruntileyebilir ya da asagidaki
telefon listesinde yer alan Ulkenize iliskin telefon numarasini
arayarak edinebilirsiniz.

Makineniz icin gecerli Garanti Bilgileri:

1. Garanti Suresi: 3yl

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Musteri Yerinde Hizmet ve Musteri
Tarafindan Teslim ya da Postayla Teslim Hizmeti

3. Sinirli Garanti Bildirimi'nin Strimdi: LSOLW-00 05/2005

Garanti hizmeti icin asagidaki telefon listesine bakin. Listede
olmayan Ulkelerdeki hizmetler icinwww.lenovo.com/think/support
adresine gidip Support Phone List segenegini tiklatarak gincel
telefon listesine ulasabilirsiniz. Telefon numaralari bildiriimeden
degistirilebilir.

B-4  ThinkPad X6 UltraBase User’s Guide



Informace o zaruce

UpIné Prohlaseni o omezené zaruce je k dispozici v 29 jazycich
a muzete si jej prohlédnout webové strance
http://www.lenovo.com/think/warranty, nebo si jej miZete
telefonicky vyzadat. Cisla pro jednotlivé zemé jsou uvedena
dale.

Informace o zaruce vztahujici se k vasemu stroji:

1. Zaru¢ni doba: 3 roky

2. Typ zaruéniho servisu: CRU (Customer Replaceable
Unit, dily vyménitelné zakaznikem) a servis typu
Customer Carry-In nebo Mail-In.

3. Prohlaseni o omezené zaruce, verze: LSOLW-00 05/2005

Informace o zaru¢nim servisu ziskate na nasledujicich
telefonnich C&islech. Neni-li na seznamu uvedeno &islo zemé,
kterou hledate, navstivte webové stranky
www.lenovo.com/think/support, klepnéte na odkaz Support
Phone List (telefonni seznam podpory) a zobrazi se aktualni
telefonni seznam. Telefonni Cisla se mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni.
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Zarucéné informacie

Kompletné Vyhlasenie o obmedzenej zaruke je k dispozicii v 29
jazykoch a mozete si ho pozriet online na
http://www.lenovo.com/think/warranty alebo ho ziskate, ked
zavolate na telefonne Cislo vasej krajiny, uvedené v telefébnnom
zozname.

Zaruc¢né informacie tykajuce sa vasho Poditaca:

1. Zaru€na doba: 3 roky

2. Typ zaruéného servisu: Customer Replaceable Unit ("CRU")
a Customer Carry-In alebo Mail-In Service

3. Verzia vyhlasenia o obmedzenej zaruke: LSOLW-00 05/2005

Zarucny servis konzultujte na Cisle v dole uvedenom telefénnom
zozname. Servis v krajinach, ktoré tu nie su uvedené, ngjdete
na www.lenovo.com/think/support. Po kliknuti na Support Phone
List najdete aktualny telefébnny zoznam. Telefonne Cisla su
predmetom zmeny bez upozornenia.
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apaHumoHHa nHdopmaums

MbAHMAT TekcT Ha OrpaHnyeHnTe rapaHUMOHHU YCITOBUS €
[OCTbMNEH Ha 29 e3urka, U MOXe fa Obae npernegaH oHnavH Ha
http://www.lenovo.com/think/warranty, unn ga 6bae npngoouT Ypes
obaxxgaHe Ha TenedoHHMs HOMEp 3a BallaTa CTpaHa B CMCbKa C
TenedoHu no-gony.

lapaHumnoHHa nHdopMaums, npunoxnma 3a sawara MatumHa:

1. MapaHumoHeH nepuoa: 3 rognHn

2. Tvin rapaHuUmMoHHO obcnyxBaHe: [logMeHseMy OT KrMeHTa 4YacTtu
("CRU") n Obcny>xBaHe c JocTaBKa OT KIMeHTa unn no nowara

3. Bepcusa Ha OrpaHnyeHunTe rapaHumoHHu ycnosus: LSOLW-00

05/2005

3a rapaHumMoHHO obcnyXBaHe BUXKTE CNUCbKa ¢ TenedoHM No-Jory.
3a obcnyxBaHe B HECMTOMEHATW 3acera CTpaHu, nocetete
www.lenovo.com/think/support, n wpakHeTe Ha Support Phone List
3a aKTyaneH cnucbk Ha TenedoHnTe. TenedoHHNTE HoMepa
noanexar Ha npomsiHa 6e3 npeanssecTue.
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Informacije o jamstvu

Potpuna Izjava o ograni¢enom jamstvu je dostupna na 29 jezika i
moze se vidjeti online na http://www.lenovo.com/think/warranty ili
se moze dobiti pozivom na telefonski broj za vasu zemlju iz donjeg
popisa s brojevima telefona.

Informacije o jamstvu koje se odnose na vas Stroj:
1. Period jamstva: 3 godine
2. Tip jamstvenog servisa: KorisniCki zamjenjiva jedinica
("CRU") i servis s dostavom ili poStanskom otpremom korisnika
3. Izjava o ograni¢enom jamstvu Verzija: LSOLW-00 05/2005

Radi jamstvenog servisa pogledajte donji popis telefona. Za servis
u zemljama koje jo$ nisu na popisu posijetite
http://www.lenovo.com/think/support/ i kliknite Popis telefona za
podrSku za trenutni popis telefona. Telefonski brojevi se mogu
promijeniti bez prethodne obavijesti.

Garantioplysninger

Det fulde Servicebevis (Statement of Limited Warranty) er oversat til 29 sprog
og kan leeses online pa adressen http:/ /www.lenovo.com/think/warranty eller
kan fas ved at ringe til telefonnummeret for Deres land i nedenstadende
telefonliste.

Garantioplysninger for Deres Maskine:

1. Garantiperiode: 3 ar

2. Servicetype i garantiperioden: CRU-service (Customer Replaceable Unit) og
indleveringsservice eller indsendelsesservice

3. Version af Servicebevis: LSOLW-00 05/2005
Se nedenstaende telefonliste vedr. garantiservice. Lande, som ikke er naevnt i
listen, findes pa adressen www.lenovo.com/think/support. Klik pa Support

Phone List for at fa vist en aktuel liste over telefonnumre. Telefonnumre kan
eendres uden forudgaende varsel.
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Takuutiedot

Rajoitetun takuun ehdot siséltava asiakirja on saatavana 29 eri kielelld, ja sita

voi tarkastella siirtyméalla WWW-osoitteeseen

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty, tai sen voi pyytad soittamalla
jaljempéna olevassa puhelinnumeroluettelossa olevaan maakohtaiseen
numeroon.

Konetta koskevat takuutiedot:
1. Takuuaika: 3 vuotta

2. Takuupalvelun laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva
palvelu ja asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus

3. Rajoitetun takuun ehtojen versio: LSOLW-00 05/2005

Saat takuupalveluja soittamalla sopivaan alla olevan luettelon
puhelinnumeroon. Jos haluamaasi maata ei ole vield luettelossa, siirry
WWW-osoitteeseen www.lenovo.com/think/support ja napsauta Support
Phone List -linkkid, jotta ndkyviin tulee ajan tasalla oleva maakohtaisten
palvelupuhelinnumeroiden luettelo. Puhelinnumerot voivat muuttua ilman
ennakkoilmoitusta.
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IMAnpogopicg axeTikd pe TNV Eyyunon

To TANpPES Keipevo TNG ARAwaong Meplopiopévng Eyyunong
gival d1aB€aipo o€ 29 YAWOOEG Kal UTTOpEi va eEeTAOTEl ATTO
TNV IoTooeAida http://www.lenovo.com/think/warranty fj va
TTapayyeABei oTOV apIBUOG TNAEQUWVOU TTOU AVAPEPETAI YIA Th
XWPO 00G GTOV TTOPAKATW TNAEPWVIKO KATGAOYO.

IMAnpogopicg oxeTikd e TNV Eyydnon tmou 1oxUel yia Tn

Mnxavr| oag:

1. MNepiodog Eyyunong: 3 €1n

2. Eidog Ymnpeoiwv Eyyunong: Ytnpecia Movadwv
AvTikaBioTwuevwy atréd Tov MNeAdTn ("CRU") kai YTTnpeaoieg
pe MeTagopd ) ATTOGTOAN aTTd Tov MeAdTN

3. Exdoxn Tng AnAwong Meplopiopévng Eyyunong:
LSOLW-00 05/2005

Ma TN AqEn uTTNPECIWY £yyunong, CUUBOUAEUTEITE TOV
TTapaKATw TNAEPWVIKO KatdAoyo. MNa Tn Afyn uttnpeciwyv
€yyunong o€ Xwpa 1Tou dev TTEPIAANPBAVETAI OTOV KATAAOYO,
ETMOKEPOEITE TNV 1I0TOCEAIDA www.lenovo.com/think/support
Kal eTIAEETE Support Phone List yia va TTAnpog@opnOeite Toug
TPEXOVTEG apIBUOoUG TNAE@wvou. O1 apiBuoi TNAEPWVoU
UTTOKEIVTaI € aAAayn Xwpig eidoTroinan.

nMnRym™

,NIDW 29-1 N1t XA 722N NIMNRD NNXN
NN ,01N0'RA NNIXR KIXNAY? [N
http://www.lenovo.com/think/warranty

:DO7¥W AwNNY7 D'Y NIMNXR VTN

DY WI7YW NIMNX Noipn 1

("CRU") n'mxy n97nn%? niT'n' :nINX NN 7w 210 .2
ANITA NI7YN IR NINIRY 79 DYy ARl NN'YI
05/2005 LSOLW-00 :n72amn nimnxn N1nx¥n noa .3

7n%7¥ 0119700 NNR'wIa MY NIMNR NN N7
NN NP2 ,NI0NI9N [I'RY NIFTAL NN'Y 17277
7v 1xn'71 ,www.lenovo.com/think/support

.07V 011970 Nn'wa n'7a7 Support Phone List
URIN DYTIN K77 11'w7 0'NM (19700 190N
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Jotallasi tajékoztatas

A Korlatozott jétallasi nyilatkozat 29 nyelven rendelkezésre all,
és megtekinthet6 online médon a
http://www.lenovo.com/think/warranty cimen, vagy
beszerezhet az orszagara vonatkozo, alabbi telefonszam
felhivasaval.

A gépre vonatkozo jotéllasi feltételek:

1. Jotallasi id6tartam: 3 év

2. Garancialis szerviz tipusa: Felhaszndlé altal cserélhetd
egység ("CRU") és beszallitasos vagy postazasos szerviz

3. Korlatozott jétallasi nyilatkozat szama: LSOLW-00 05/2005

A garancialis szervizrél az alabbi telefonszamokon
érdeklédhet. A fel nem sorolt orszagokban rendelkezésre allo
szervizekrdl a www.lenovo.com/think/support cimen
tajékozédhat (kattintson a Support Phone

List elemre az aktualis telefonszamokért).

A telefonszamok bejelentés nélkil megvéltozhatnak.

25 g8

22E B ME E8MH= 290 G2 AHE JhsSotH,
http://www.lenovo.com/think/warranty Ol 4 220122 = == U1
Otch LIS = MatBISOIA olEY 2018 HS2 M8 20

2SS = UsLICH

AERHAIAEN HEEH=E 25 382

1. 825 DIz 34

2. 85 NMUlA R D2 A s K% (CRU)

L ODMAY 2E L= B AHIA

3. 23 Mgt &E AN H&: LSOLW-00 05/2005

25 MUIAN o= Ot LIZE NMSHSZ 225 AL
O S=0l BrE X 22 JIHAM 2l MHIASE 9o
www.lenovo.com/think/supportE 2206t Support Phone ListE
T2 FN MBS SES ¢ = USLIL d3fs=

AE SO0I HEE = UsLICH

Garantibetingelser

Appendix B. Warranty information

B-13



De fullstendige garantibetingelsene er tilgjengelige pa 29 sprak pa
produkt-CDen eller pa nettadressen http:/ /www.lenovo.com/think/warranty

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:
1. Garantiperiode: 3 ar

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") og service med
innlevering eller innsending

3. Versjon av garantibetingelser: LSOLW-00 05/2005

For garantiservice, se telefonlisten nedenfor. For service i land som ikke er pa
listen ennd, ga til www.lenovo.com/think/support og klikk pa Support Phone
List for & fa en oppdatert telefonliste. Telefonnumre kan endres uten
forhandsvarsel.

Informacje gwarancyjne

Kompletne Warunki Ograniczonej Gwarancji sa dostepne w 29
jezykach i mozna sie je uzyskac¢ korzystajac adresu
http://www.lenovo.com/think/warranty lub dzwonigc pod numer
telefonu dla danego kraju, znajdujacy sie na ponizsze;j liscie.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny
Klienta:

1. Okres gwarancyjny: 3 lata

2. Typ serwisu gwarancyjnego: serwis polegajacy na
dostarczeniu Czeéci Wymienianych przez Klienta (Customer
Replaceable Unit - CRU) oraz serwis z wysytka lub transportem
przez Klienta

3. Warunki Ograniczonej Gwaranciji, wersja: LSOLW-00 05/2005

Lista telefonéw do oséb odpowiedzialnych za serwis
gwarancyjny znajduje sie ponizej. Aktualne numery telefonéw do
0s6b odpowiedzialnych za serwis w krajach nieuwzglednionych
ponizej mozna znalez¢ pod adresem
www.lenovo.com/think/support, klikajac przycisk Support Phone
List. Numery telefonéw moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Informacoes Sobre a Garantia

A Declaragao de Garantia Limitada encontra-se disponivel em 29 idiomas e
pode ser consultada em linha no endereco
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http:/ /www.lenovo.com/think/warranty ou pode ser obtida ligando para o
numero de telefone do respectivo pais disponivel na lista de telefones em
baixo.

Informagao sobre garantia aplicavel a Maquina:
1. Periodo de Garantia: 3 anos

2. Tipo de Servigo de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente ("CRU") e
Servigo de Entrega ou Envio

3. Versao da Declaragao de Garantia Limitada: LSOLW-00 05/2005

Para obter o ntimero de telefone de contacto do servigo de garantia, consulte a
lista de niimeros telefone abaixo apresentada. Para obter o servico em paises
que ainda ndo constam na lista, consulte o Web site
www.lenovo.com/think/support e faga clique em Support Phone List para
obter uma lista telefénica actual. Os nimeros de telefone estdo sujeitos a
alteragao semaviso prévio.
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NHpopmauusa o rapaHTmm

MonHbIN TekCT 3asBneHns 06 orpaHMYeHHON rapaHTm
nepeseaeH Ha 29 a3bIKOB; C HUM MOXHO 03HaKOMUTbLCS Ha
Web-canTe http://www.lenovo.com/think/warranty nnmn
MO3BOHUB NO TenedoHy; Homep TenedoHa Ang Ballen CTPaHbl
NpUBEOEeH B HMXXECNeayloLLEM CMUCKE.

MHdopmaumsa o rapaHTm ons Ballero KoMmnbtorepa:

1. FapaHTUinHbIN CPOK: 3rona

2. Tun rapaHTuinHoro oocnyxmeanus: O6cnyxmneaHme npu
oTKase y3/10B, noajiexallux s3aMmeHe cunamm 3akas4dmka (CRU),
1 00CNyXnBaHWE NpU AOCTABKE UM NEPECHIIKE MO NoYTe
cunamu 3akasuvka.

3. Bepcus 3asBneHuns 06 orpaHnyeHHon rapaHTumn: LSOLW-00
05/2005

3a rapaHTuiiHbiM 00CNyXXrBaHMemM obpallaiTeck no
TenedoHam, NpuUBEOEHHbLIM HMXE. Ecnu B cnncke HeT
TenedoHa ang Bawlemn CTpaHbl, NOCeTUTE cant
http://www.lenovo.com/think/support/ 1 wenkHute no
Support Phone List (Cnncok TenedoHoB noaaepxkm), 4tTobbl
MPOCMOTPETb TEKYLLNI CMINCOK TeNedOHOB.

MpuBegeHHbIE 30eCb HOMepPa TeNEePOHOB MOTYT USMEHUTLCS
6€e3 JONONIHNTENBHOMO YBEAOMIIEHUS.
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Garancijske informacije

Celotna izjava o omejeni garanciji je na voljo v 29 jezikih,
ogledate si jo lahko na spletni strani
http://www.lenovo.com/think/warranty oz. jo pridobite tako, da
poklicete telefonsko Stevilko za vaso drzavo s spodnjega
seznama telefonskih Stevilk.

Garancijski pogoiji, ki veljajo za va$ racunalnik:

1. Garancijsko obdobje: 3 leta

2. Vrsta garancijskega servisa: del, ki ga lahko zamenja stranka
("CRU"), in strankina ali poStna dostava na servis

3. Razli¢ica izjave o omejeni garanciji: LSOLW-00 05/2005

Za garancijski servis si oglejte spodnji seznam telefonskih
Stevilk. Za servis v drzavah, ki jih seznam Se ne vkljucuje,
obisc¢ite www.lenovo.com/think/support in za najnovejsi seznam
telefonskih Stevilk kliknite Support Phone List (Seznam
telefonskih Stevilk za podporo). Pridrzujemo si pravico do
sprememb telefonskih Stevilk brez predhodnega obvestila.

Garantiinformation

Den fullstindiga Begriansade garantin (Statement of Limited Warranty) finns pa
29 sprak och kan lésas i sin helhet pd webben, adress

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty Du kan ocksé bestélla den pa ditt
lands telefonnummer i listan nedan.

Garantiinformation som galler den hdr Maskinen:

1. Garantitid: 3 ar

2. Typ av garantiservice: Kunden byter ut delar ("CRU" - Customer
Replaceable Unit) och Kunden ldmnar in (Customer Carry-In) eller skickar in
(Mail-In) Maskinen pa service

3. Begrdansad garanti, version: LSOLW-00 05/2005

Telefonnummer till stallen dar du kan f& garantiservice finns i listan nedan.
Lander som annu inte finns i listan kan du hitta pa
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http:/ /www.lenovo.com/think/support/ Klicka pa Support Phone List s& far
du en aktuell telefonlista. Telefonnummer kan komma att 4ndras utan att du

meddelas om detta.

Worldwide telephone list

Phone numbers are subject to change without notice. For the most current
phone numbers, go to http:/ /www.lenovo.com/think/support and click

Support phone list.

Country or Region

Telephone Number

Africa

Africa: +44 (0)1475-555-055
South Africa: +27-11-3028888 and 0800110756
Central Africa: Contact your Lenovo service provider

Argentina 0800-666-0011 (Spanish)

Australia 131-426 (English)

Austria Up and running support: 01-24592-5901
Warranty service and support: 01-211-454-610
(German)

Belgium Up and running support: 02-210-9820 (Dutch)
Up and running support: 02-210-9800 (French)
Warranty service and support: 02-225-3611 (Dutch, French)

Bolivia 0800-0189 (Spanish)

Brazil Sao Paulo region: (11) 3889-8986
Toll free outside Sao Paulo region: 0800-7014-815
(Brazilian Portuguese)

Canada 1-800-565-3344 (English, French)
In Toronto only call: 416-383-3344

Chile 800-224-488 (Spanish)

China 800-810-1818 (Mandarin)

China (Hong Kong
S.A.R.)

Home PC: 852-2825-7799

Commercial PC: 852-8205-0333
ThinkPad and WorkPad: 852-2825-6580
(Cantonese, English, Putonghua)

Colombia 1-800-912-3021 (Spanish)

Costa Rica 284-3911 (Spanish)

Croatia 0800-0426

Cyprus +357-22-841100

Czech Republic +420-2-7213-1316

Denmark Up and running support: 4520-8200
Warranty service and support: 7010-5150
(Danish)
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Country or Region

Telephone Number

Dominican Republic

566-4755
566-5161 ext. 8201

Toll Free within the Dominican Republic: 1-200-1929

(Spanish)

Ecuador

1-800-426911 (Spanish)

El Salvador

250-5696 (Spanish)

Estonia

+386-61-1796-699

Finland

Up and running

support: 09-459-6960

Warranty service and support: +358-800-1-4260

(Finnish)

France

Up and running

support: 0238-557-450

Warranty service and support (hardware): 0810-631-213
Warranty service and support (software): 0810-631-020

(French)

Germany

Up and running

support: 07032-15-49201

Warranty service and support: 01805-25-35-58

(German)

Greece

+30-210-680-1700

Guatemala

335-8490 (Spanish)

Honduras

Tegucigalpa & San Pedro Sula: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234

(Spanish)

Hungary

+36-1-382-5720

India

1600-425-6666

Alternate Toll Free: +91-80-2678-8940

(English)

Indonesia

800-140-3555
+62-21-251-2955

(English, Bahasa, Indonesian)

Ireland

Up and running support: 01-815-9202
Warranty service and support: 01-881-1444

(English)

Italy

Up and running support: 02-7031-6101
Warranty service and support: +39-800-820094

(Ttalian)
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Country or Region

Telephone Number

Japan

Desktop:
Toll free: 0120-887-870
For International: +81-46-266-4724

ThinkPad:
Toll free: 0120-887-874
For International: +81-46-266-4724

Both of the above numbers will be answered with a Japanese
language voice prompt. For telephone support in English,
please wait for the Japanese voice prompt to end, and an
operator will answer. Please ask for "English support please,”
and your call will be transferred to an English speaking
operator.

PC Software:

0120-558-695

Overseas calls: +81-44-200-8666
(Japanese)

Korea

1588-5801 (Korean)

Latvia

+386-61-1796-699

Lithuania

+386-61-1796-699

Luxembourg

+352-298-977-5063 (French)

Malaysia

1800-88-8558 (English, Bahasa, Melayu)

Malta

+356-23-4175

Mexico

001-866-434-2080 (Spanish)

Middle East

+44 (0)1475-555-055

Netherlands

+31-20-514-5770 (Dutch)

New Zealand

0800-446-149 (English)

Nicaragua 255-6658 (Spanish)

Norway Up and running support: 6681-1100
Warranty service and support: 8152-1550
(Norwegian)

Panama 206-6047 (Spanish)

Peru 0-800-50-866 (Spanish)

Philippines 1800-1888-1426
+63-2-995-8420
(English, Filipino)

Poland +48-22-878-6999

Portugal +351-21-892-7147 (Portuguese)

Romania +4-021-224-4015
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Country or Region

Telephone Number

Russian Federation

+7-095-940-2000 (Russian)

Singapore 1800-3172-888 (English, Bahasa, Melayu)

Slovakia +421-2-4954-1217

Slovenia +386-1-4796-699

Spain 91-714-7983
91-397-6503
(Spanish)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (English)

Sweden Up and running support: 08-477-4420
Warranty service and support: 077-117-1040
(Swedish)

Switzerland Up and running support: 058-333-0900
Warranty service and support: 0800-55-54-54
(German, French, Italian)

Taiwan 886-2-8723-9799 (Mandarin)

Thailand 1-800-299-229 (Thai)

Turkey 00800-4463-2041

(Turkish)

United Kingdom

Up and running support: 01475-555-055
Standard warranty support (hardware): 08705-500-900
(English)

United States

1-800-426-7378
(English)

Uruguay 000-411-005-6649 (Spanish)
Venezuela 0-800-100-2011 (Spanish)
Vietnam For northern area and Hanoi: 84-4-8436675

For southern area and Ho Chi Minh City: 84-8-829-5160
(English, Vietnamese)

Guarantee supplement for Mexico

This supplement is considered part of Lenovo’s Statement of Limited Warranty

and shall be effective solely and exclusively for products distributed and

commercialized within Territory of the Mexican United States. In the event of a

conflict, the terms of this supplement shall apply.

All software programs pre-loaded in the equipment shall only have a thirty-

(30) day guarantee for installation defects from the date of purchase. Lenovo is

not responsible for the information in such software programs and/or any

additional software programs installed by you or installed after purchase of the

product.
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Services not chargeable to the guarantee shall be charged to the final user,
prior an authorization.

In the event that warranty repair is required please call the Customer Support
Center at 001-866-434-2080, where you will be directed to the nearest
Authorized Service Center. Should no Authorized Service Center exist in your
city, location or within 70 kilometers of your city or location, the guarantee
includes any reasonable delivery charges related to the transportation of the
product to our nearest Authorized Service Center. Please call the nearest
Authorized Service Center to obtain the necessary approvals or information
concerning the shipment of the product and the shipment address.

To obtain a list of Authorized Service Centers, please visit:
http:/ /www.lenovo.com/mx/es/servicios

Manufactured by:

SCI Systems de México, S.A. de C.V.

Av. De la Solidaridad Iberoamericana No. 7020
Col. Club de Golf Atlas

El Salto, Jalisco, México

C.P. 45680,

Tel. 01-800-3676900

Marketing by:

Lenovo de México, Comercializacién y
Servicios, S. A. de C. V.

Alfonso Ndpoles Gandara No 3111
Parque Corporativo de Pefia Blanca
Delegacién Alvaro Obregén

México, D.E, México

C.P. 01210,

Tel. 01-800-00-325-00
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Appendix C. Notices

Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this
document in all countries. Consult your local Lenovo representative for
information on the products and services currently available in your area. Any
reference to a Lenovo product, program, or service is not intended to state or
imply that only that Lenovo product, program, or service may be used. Any
functionally equivalent product, program, or service that does not infringe any
Lenovo intellectual property right may be used instead. However, it is the
user’s responsibility to evaluate and verify the operation of any other product,
program, or service.

Lenovo may have patents or pending patent applications covering subject
matter described in this document. The furnishing of this document does not
give you any license to these patents. You can send license inquiries, in
writing, to:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54

Research Triangle Park, NC 27709

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO GROUP LTD. PROVIDES THIS PUBLICATION “AS 1S” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. Some jurisdictions do not allow disclaimer of express
or implied warranties in certain transactions, therefore, this statement may not

apply to you.

This information could include technical inaccuracies or typographical errors.
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be
incorporated in new editions of the publication. Lenovo may make
improvements and/or changes in the product(s) and/or the program(s)
described in this publication at any time without notice.

The products described in this document are not intended for use in
implantation or other life support applications where malfunction may result
in injury or death to persons. The information contained in this document does
not affect or change Lenovo product specifications or warranties. Nothing in
this document shall operate as an express or implied license or indemnity
under the intellectual property rights of Lenovo or third parties. All
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information contained in this document was obtained in specific environments
and is presented as an illustration. The result obtained in other operating
environments may vary.

Lenovo may use or distribute any of the information you supply in any way it
believes appropriate without incurring any obligation to you.

Any references in this publication to non-Lenovo Web sites are provided for
convenience only and do not in any manner serve as an endorsement of those
Web sites. The materials at those Web sites are not part of the materials for this
Lenovo product, and use of those Web sites is at your own risk.

Any performance data contained herein was determined in a controlled
environment. Therefore, the result obtained in other operating environments
may vary significantly. Some measurements may have been made on
development-level systems and there is no guarantee that these measurements
will be the same on generally available systems. Furthermore, some
measurements may have been estimated through extrapolation. Actual results
may vary. Users of this document should verify the applicable data for their
specific environment.

Important information for the European Directive 2002/96/EC

EU Only

The WEEE mark applies only to countries within the European Union (EU)
and Norway. Appliances are labeled in accordance with European Directive
2002/96/EC concerning waste electrical and electronic equipment (WEEE). The
Directive determines the framework for the return and recycling of used
appliances as applicable throughout the European Union. This label is applied
to various products to indicate that the product is not to be thrown away, but
rather reclaimed upon end of life per this Directive. Users of electrical and
electronic equipment (EEE) with the WEEE marking per Annex IV of the
WEEE Directive must not dispose of end of life EEE as unsorted municipal
waste, but use the collection framework available to them for the return,
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recycle, recovery of WEEE and minimize any potential effects of EEE on the
environment and human health due to the presence of hazardous substances.
For additional WEEE information go to:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Ce marquage s’applique uniquement aux pays de 1'Union européenne (EU) et
a la Norvege. Les appareils sont marqués conformément a la Directive
2002/96/CE du Conseil Européen relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cette directive, applicable a I'ensemble des
pays de 1'Union européenne, concerne la collecte et le recyclage des appareils
usagés. Ce marquage est apposé sur différents produits pour indiquer que ces
derniers ne doivent pas étre jetés, mais récupérés en fin de vie, conformément
a cette directive. Les utilisateurs d’équipements électriques et électroniques
portant le marquage DEEE, conformément a 1’Annexe IV de la Directive DEEE,
ne doivent pas mettre au rebut ces équipements comme des déchets
municipaux non triés, mais ils doivent utiliser la structure de collecte mise a
disposition des clients pour le retour, le recyclage et la récupération des
déchets d’équipements électriques et électroniques, afin de réduire tout effet
potentiel des équipements électriques et électroniques sur I'environnement et la
santé en raison de la présence possible de substances dangereuses dans ces
équipements. Pour plus d’informations sur les équipements électriques et
électroniques, consultez le site http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Die WEEE-Kennzeichnung gilt nur in Landern der Europédischen Union und in
Norwegen. Gerdte werden gemafs der Richtlinie 2002/96/EC der Européaischen
Union tber Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE) gekennzeichnet. Die
Richtlinie regelt die Riickgabe und Wiederverwertung von Altgerédten innerhalb
der Europdischen Union. Mit dieser Kennzeichnung versehene Altgerdte diirfen
gemaf3 dieser Richtlinie nicht weggeworfen werden, sondern miissen
zuriickgegeben werden. Anwender von Elektro- und Elektronikgerdten mit der
WEEE-Kennzeichnung diirfen diese gemafs Annex IV der WEEE-Richtlinie
nach ihrem Gebrauch nicht als allgemeinen Hausmiill entsorgen. Stattdessen
miissen diese Gerdte im verfiigbaren Sammelsystem zuriickgegeben werden
und damit einem Recycling- oder Wiederherstellungsprozess zugefiihrt
werden, bei dem mogliche Auswirkungen der Gerate auf die Umwelt und den
menschlichen Organismus aufgrund gefdhrlicher Substanzen minimiert
werden. Weitere Informationen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeradten finden Sie unter der Adresse:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

La marca WEEE se aplica sélo a los paises pertenecientes a la Unién Europea
(UE) y a Noruega. Los aparatos se etiquetan conforme a la Directiva Europea
2002/96/EC relativa a los residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE).
La directiva determina el marco para devolver y reciclar los aparatos usados
seglin sea aplicable en toda la Unién Europea. Esta etiqueta se aplica a varios
productos para indicar que el producto no se va a desechar, sino que va ser
reclamado por esta Directiva, una vez termine su ciclo de vida. Los usuarios de
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los equipos eléctricos y electrénicos (EEE) con la marca WEEE por el Anexo IV
de la Directiva WEEE no deben tratar los EEE como desperdicios municipales
no clasificados, una vez terminado su ciclo de vida, sino que deben utilizar el
marco de recogida disponible para devolver, reciclar y recuperar los WEEE y
minimizar los posibles efectos de los EEE en el medio ambiente y en la salud
debidos a la presencia de substancias peligrosas. Para obtener informacién
adicional acerca de WEEE consulte el sitio:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Le informazioni su WEEE si applicano solo ai paesi dell'Unione Europea (UE)
e alla Norvegia. Gli apparecchi vengono etichettati in base alla Direttiva
europea 2002/96/EC relativa a WEEE (waste electrical and electronic
equipment). La direttiva stabilisce la struttura per la restituzione ed il
riciclaggio degli apparecchi utilizzati applicabile in tutte 1'Unione Europea.
Questa etichetta si applica a diversi prodotti al fine di indicare che tali prodotti
non devono essere eliminati ma riciclati al termine del loro ciclo di utilizzo. Gli
utenti EEE (electrical and electronic equipment) con contrassegno WEEE per
Annex IV della direttiva WEEE non devono smaltire I'EEE come rifiuto
municipale non ordinato, ma utilizzare la struttura di raccolta disponibile per
la restituzione, il riciclo ed il recupero di WEEE e ridurre i potenziali effetti
dell’EEE sull’ambiente e sulle persone a causa della presenza di sostanze
nocive. Per ulteriori informazioni su WEEE, andare all’indirizzo:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

A marca REEE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos) aplica-se
apenas aos Estados-Membros da Unido Europeia (UE) e a Noruega. Os
aparelhos eléctricos deverdo ser identificados em conformidade com a
Directiva Europeia 2002/96/CE relativa a REEE (Residuos de Equipamentos
Eléctricos e Electrénicos). A Directiva determina o enquadramento normativo
relativamente a devolugdo e reciclagem de aparelhos eléctricos utilizados,
conforme aplicavel no espago da Unido Europeia. Esta etiqueta devera ser
aposta em diversos produtos para indicar que os mesmos nao poderdo ser
deitados fora mas sim recuperados no final da respectiva vida ttil, de acordo
com a referida Directiva. Os utilizadores de equipamentos eléctricos e
electronicos (EEE) com a marca REEE em conformidade com o Anexo IV da
Directiva REEE ndo poderao deitar fora os EEE no final da respectiva vida ttil
como lixo municipal ndo separado, devendo antes utilizar a estrutura de
recolha que lhes tenha sido disponibilizada para efeitos de devolugéo,
reciclagem e recuperagdo de REEE, por forma a minimizar potenciais efeitos
dos EEE sobre o ambiente e satiide publica resultantes da presenga de
substancias perigosas. Para mais informacdes sobre REEE (Residuos de
Equipamento Eléctrico e Electrénico), visite:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Het WEEE-merkteken geldt alleen voor landen binnen de Europese Unie (EU)
en Noorwegen. Apparaten worden van een merkteken voorzien

overeenkomstig Europese Richtlijn 2002/96/EC inzake afgedankte elektrische
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en elektronische apparatuur (waste electrical and electronic equipment, WEEE).
Deze richtlijn bepaalt het raamwerk voor het retourneren en recyclen van
gebruikte apparatuur, zoals van toepassing binnen de Europese Unie. Dit
merkteken wordt aangebracht op diverse producten om aan te geven dat het
product in kwestie niet dient te worden weggegooid, maar dat het aan het
eind van de levenscyclus krachtens deze Richtlijn dient te worden
geretourneerd. Gebruikers van elektrische en elektronische apparaten (EEE)
welke zijn voorzien van het WEEE-merkteken zijn gehouden aan Annex IV van
de WEEE Richtlijn en mogen gebruikte EEE niet weggooien als ongesorteerd
afval, maar dienen gebruik te maken van het inzamelproces voor het
teruggeven, recyclen en terugwinnen van WEEE dat voor hen beschikbaar is,
en dienen de mogelijke effecten die EEE ten gevolge van de aanwezigheid van
schadelijke stoffen kunnen hebben op het milieu en de volksgezondheid, tot
een minimum te beperken. Voor meer informatie over WEEE gaat u naar:
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-meerkningen geelder kun for lande i EU samt Norge. Udstyr er meerket i
henhold til Direktiv 2002/96/EC om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE). Direktivet regulerer rammerne for returnering og genbrug af brugt
udstyr i EU. Dette meerke seettes pa forskellige produkter for at angive, at
produktet ifelge direktivet ikke ma smides bort, men skal genbruges eller
genindvindes. Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr (EEE), som er meerket
i henhold til Bilag IV i WEEE-direktivet, ma ikke bortskaffe EEE sammen med
usorteret husholdningsaffald, men benytte de returnerings-og
indsamlingsordninger, der stér til rddighed for dem med henblik pa genbrug,
genvinding og andre former for nyttiggerelse samt minimering af de
potentielle virkninger for miljoet og menneskers sundhed af tilstedevaerelsen af
farlige stoffer. Der er flere oplysninger om WEEE pa adressen

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Sahko-ja elektroniikkalaiteromu (Waste electrical and electronic equipment,
WEEE)-merkinta koskee vain Euroopan unionin (EU) jasenmaita ja Norjaa.
Séhko-ja elektroniikkalaitteet merkitddn Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/96/EY mukaisesti. Kyseinen direktiivi maarittda Euroopan
Unionin alueella kdytdssd olevat palautus-ja kierratyskaytannot.
WEEE-merkintd laitteessa osoittaa, ettd direktiivin ohjeiden mukaan tuotetta ei
tulisi havittdd sen elinkaaren paéssd, vaan sen sijaan se on kierratettava.
Kayttajien, joiden sdhko- ja elektroniikkalaitteissa on tdiméa sahko- ja
elektroniikkalaiteromun direktiivin liitteen IV mukainen merkinta, tulee
kierrattad kyseiset laitteet kdytettdvissa olevien resurssien mukaan, varmistaen
sen, ettd niistd tai niissa kdytetyistd materiaaleista ei aiheudu haittaa
ymparistolle tai ihmisten terveydelle. Sahké-ja elektroniikkalaitteita ei saa
héavittad sekajatteen mukana. Lisatietoa sdhko-ja elektroniikkalaiteromun
kierrattamisestd on WWW-sivustossa

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.
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WEEE-merket gjelder bare for land i Den europeiske union (EU) og Norge.
Utstyr merkes i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE). Direktivet fastsetter rammene for retur og
resirkulering av brukt utstyr innenfor EU. Dette merket benyttes pa forskjellige
produkter for a angi at produktet ikke ma kastes, men ma behandles i henhold
til dette direktivet ved slutten av produktets levetid. Brukere av elektrisk og
elektronisk utstyr (EEE) som er merket med WEEE-merket ifolge vedlegg IV i
WEEE-direktivet, mé ikke kaste utstyret som usortert husholdningsavfall, men
ma bruke de tilgjengelige innsamlingssystemene for retur, resirkulering og
gjenvinning av kassert elektrisk og elektronisk utstyr for a redusere en
eventuell skadelig virkning av elektrisk og elektronisk utstyr pa milje og helse,
som skyldes skadelige stoffer. Du finner mer informasjon om WEEE pa denne
adressen: http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-mirkningen éar tillimplig enbart i EU-ldnderna och Norge. Apparater
mirks i enlighet med EU-direktiv 2002/96/EG om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE). I direktivet faststalls
det ramverk for aterlimnande och materialatervinning av uttjanta apparater
som giller inom hela Europeiska unionen. Etiketten sitts fast pa produkter av
olika slag for att ange att produkten inte far kastas, utan maste atertas i slutet
av produktcykeln i enlighet med direktivet. Anvandare av elektrisk och
elektronisk utrustning med WEEE-mérkning enligt bilaga IV till
WEEE-direktivet far inte kassera sin uttjanta elektriska eller elektroniska
utrustning som osorterat kommunalt avfall, utan maste utnyttja det tillgéngliga
insamlingsnatverket for aterlamnande och atervinning av utrustningen och
dérigenom minimera riskerna fér miljé och ménniskans hélsa av utrustningens
innehall av farliga @mnen. Mer WEEE-information finns pa adressen:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Znacka WEEE se tyka pouze zemi Evropské Unie (EU) a
Norska. Zafizeni jsou oznacena v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EC, ktera se tyka likvidace starych
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Smérnice uréuje
pravidla pro vraceni a recyklaci pouzitych zafizeni, ktera jsou
platna v Evropské Unii. Timto Stitkem se ozna&uji rizna
zafizeni. Oznacuje, ze produkt nesmi byt vyhozen do bézného
odpadu, ale po skonc&eni zivotnosti vracen podle této smérnice.
Uzivatelé takovychto zafizeni ozna¢enych znackou WEEE
podle dodatku IV smérnice WEEE nesmi na konci Zivotnosti
vyhodit zafizeni jako netfidény odpad, ale musi pouzit
dostupnou sbérnou sit, aby bylo zafizeni recyklovano a aby
byly minimalizovany mozné dopady zafizeni na prostfedi a
zdravi lidi (zafizeni mGze obsahovat nebezpecné latky).

DalSi informace o znaCce WEEE naleznete na webové strance:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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To orjua WEEE xpnoipoTroigital uévo o€ Xwpeg TIg EupwTraikig
‘Evwong ka1 otn NopBnyia. ZTig cuokeugég ToTToBeTOUVTAI
ETIKETEG TTOU APOPOUV TNV ATTOPPIYN NAEKTPIKWYV Kal
NAEKTPOVIKWYV £EQPTNHATWY CUPPWVA e TNV EupwTraiki
Odnyia 2002/96/EC. H Odnyia auTr kaBopilel To TTAQiCIO yia
TNV EMOTPOPI| KAl TNV AVAKUKAWGT XPNOIUOTTOINPEVWY
OUOKEUWV TTou I0XUEI o€ OAN TNV EupwTraiki ‘Evwon. H eTikéTa
ToTToBETEITaI O€ dIdPopa TTPOIGVTA YIa va UTTODEIEEI OTI UETA TO
MOVIYO TEPUATIOPO TNG XPHONG TOU TO TTPOIGV, CUPPWVA PE TNV
Odnyia, TTPETTEI VO aVOKUKAWBET Kal 0x1 va atroppi@Bei. Ol
XPNOTEG NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWYV £&apTnudaTwy (electrical
and electronic equipment - EEE) Tou @épouv 1o ojua WEEE
oupgwva pe 1o Mapdptnua IV Tng ev Adyw Odnyiag, dev TTPETTE
Va OTTOPPITITOUV Ta £apTAOTA OGAAG VO XpNnaIhoTTololV TO
d100¢01uo TTAioI0 GUAAOYNG yIa TNV ETTICTPO®H, aVOKUKAWGN
KQI QvVAKTNON TwV €EAPTNUATWY PE OKOTTO TNV EAOXIOTOTIOINON
dUVNTIKWV ETTIPPOWV OTO TTEPIBAAAOV KAl TV avOPWTTIVN UyEia
e€aITiog TNG TTapouCiag TMIKIVOUVWY OUCIWYV OTA £EapTANATA
auTd.

MNa TePIcadTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG KATAAANAEG
EVEPYEIEG OUANOYNAG Kal KATEPYOTTIOG NAEKTPIKWYV Kal
NAEKTPOVIKWV OCUCKEUWV KaI EEAPTNUATWY, ETTIOKEPDEITE TNV
10TO00€AidQ:

http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

A WEEE jelzés csak az EU tagallamaira és Norvégiara vonatkozik.
A berendezések a leselejtezett elektromos és elektronikus
berendezésekre (WEEE) vonatkozé 2002/96/EC szamu EU
direktivanak valdé megfelelést tanusité cimkével vannak ellatva.

A direktiva a hasznalt berendezések visszavételének és
Ujrahasznositasanak keretrendszerét hatarozza meg az Eurdpai
Unién belll. A kilénb6zé termékeken lathatd cimke azt jelenti, hogy
a terméket az élettartamanak végén nem szabad kidobni, hanem a
direktivanak megfeleléen kell visszanyerni. A WEEE jelzési
elektromos és elektronikai felszerelések (EEE) felhasznaldinak, a
WEEE direktiva IV. fiiggelékének megfeleléen nem szabad vegyes
hazi szemétkeént kidobniuk az eszkdzoket (EEE), hanem a vasarlok
szamara rendelkezésre allo, meglévé begyljtési keretrendszert
felhasznalva kell gondoskodniuk az elektromos hulladék (WEEE)
visszajuttatasarol és Ujrahasznositasardl, valamint minimalizalniuk
kell az eszkdzok (EEE) lehetséges hatasait a kdrnyezetre és az
emberi egészségre, a veszélyek megelézése érdekében.

Tovabbi WEEE informécidk:
Http://www.lenovo.com/lenovo/environment
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WEEE ¥X—/2 X EU#EE / LYz —ICOHFBERINET,
CDOHRICIT, EUEEICHT 2RESEFHBIES
2002/96/EC (WEEE) M S RNILABESNTWLVET, ZDIETIE.
EU HEICERT 2 EREFAHBROERE YAV IILDBFE
EDHTWET, TOITNLIE, FERFAHCESTFICESRIC
RO THELUNEBEZT I2RENHDHLEMOESIHIZTER
DHEBICESATVETS,

WEEE 8 & O F A (Annex) IV FRAIIC&K YT —Y Sh-BESX/E
FHEER (EEE) OERAEIE. FABADER - EFHHBETHAR
BAOESRNIIE L THEETDHIILEHFINT . HRBICEFE
NEZEENENREOCARAEZ ZBEZEZR/NMMZ B0
[CHEEHENFATRELEEES - EFHIFORE, VYA U)L,
HENIHEEDHOEURAEEMALLZTNAERY EFHA,
WEEE QFMICDWLNTIE, RO Web A FESHBLTES
L\, Http://www. lenovo. com/lenovo/environment

Trademark

The following terms are trademarks of Lenovo in the United States, other
countries, or both:

Lenovo

ThinkPad

UltraBase
IBM is a trademark of International Business Machines Corporation in the
United States, other countries, or both, and is used under license.

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks
of others.
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Appendix D. Electronic emission notices

The following information refers to the ThinkPad X6 UltraBase.

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of
Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, used, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

* Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by
using other than recommended cables or connectors or by unauthorized
changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Responsible party:
Lenovo (United States) Incorporated
One Manhattanville Road
Purchase, New York 10577
Telephone: (919) 254-0532

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2003. D-1



Tested To Comply
c With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

Industry Canada Class B emission compliance statement
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

EU-EMC Directive (89/336/EG) EN 55022 class B Statement of Compliance
Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur
ElektromagnetischenVertriaglichkeit Dieses Produkt entspricht den
Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 89/336/EWG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den
EU-Mitgliedsstaaten.

und hélt die Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerdte wie in den Handbiichern
beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur
von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden. Lenovo tibernimmt
keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das
Produkt ohne Zustimmung der Lenovo verdandert bzw. wenn
Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung der Lenovo
gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Geriten Dieses Produkt entspricht dem "Gesetz iiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)". Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 89/336/EWG in der Bundesrepublik
Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten (EMVG) vom 18. September
1998 (bzw. der EMC EG Richtlinie 89/336) fiir Gerdte der Klasse B Dieses
Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformititszeichen - CE - zu fiihren.
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Verantwortlich fiir die Konformitétserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist
die Lenovo (Deutschland) GmbH, Pascalstr. 100, D-70569 Stuttgart.
Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022
Klasse B.)

European Union - Compliance to the Electromagnetic Compatibility
Directive

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council
Directive 89/336/ECC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. Lenovo cannot accept responsibility
for any failure to satisfy the protection requirements resulting from a
non-recommended modification of the product, including the fitting of option
cards from other manufacturers.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class B
Information Technology Equipment according to European Standard EN 55022.
The limits for Class B equipment were derived for typical residential
environments to provide reasonable protection against interference with
licensed communication devices.

Avis de conformité a la directive de 1’'Union Européenne

Le présent produit satisfait aux exigences de protection énoncées dans la
directive 89/336/CEE du Conseil concernant le rapprochement des législations
des Etats membres relatives a la compatibilité électromagnétique. Lenovo
décline toute responsabilité en cas de non-respect de cette directive résultant
d’une modification non recommandée du produit, y compris I'ajout de cartes
en option non Lenovo.

Ce produit respecte les limites des caractéristiques d’immunité des appareils de
traitement de l'information définies par la classe B de la norme européenne EN
55022 (CISPR 22). La conformité aux spécifications de la classe B offre une
garantie acceptable contre les perturbations avec les appareils de
communication agréés, dans les zones résidentielles.

Union Eurdpea - Normativa EMC

Este producto satisface los requisitos de proteccién del Consejo de la UE,
Directiva 89/336/CEE en lo que a la legislatura de los Estados Miembros sobre
compatibilidad electromagnética se refiere.
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Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de
satisfacer dichos requisitos de proteccién como resultado de una modificacion
no recomendada del producto, incluyendo el ajuste de tarjetas de opcién que
no sean Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Informaticos
Clase B de conformidad con el Estandar Europeo EN 55022. Los limites para
los equipos de Clase B se han establecido para entornos residenciales tipicos a
fin de proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias con
dispositivos de comunicacion licenciados.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad électromagnética)

Questo prodotto & conforme alle normative di protezione ai sensi della
Direttiva del Consiglio dell’'Unione Europea 89/336/CEE sull’armonizzazione
legislativa degli stati membri in materia di compatibilita elettromagnetica.
Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle
normative di protezione dovuta a modifiche non consigliate al prodotto,
compresa l'installazione di schede e componenti di marca diversa da Lenovo.
Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei
limiti stabiliti per le apparecchiature di informatica Classe B ai sensi del Norma
Europea EN 55022. I limiti delle apparecchiature della Classe B sono stati
stabiliti al fine di fornire ragionevole protezione da interferenze mediante

dispositivi di comunicazione in concessione in ambienti residenziali tipici.

Korea Class B Compliance

o] 7 AEeR AAt HFERS @ 7712

FAANGNNE B2 BE Ao A& = AHUTh

Japan VCCI Class B Compliance

SOREBR, FRMEXBESTRESHEMMHER (VCC 1) ORI
§’3<737\Brﬁ$|§?i1ﬁ EETY. \—a)azl_l L RE %ﬁ‘dﬁﬁﬁ?’é:t’éﬁﬂ’ﬂ
ELTLETA, _waz%b\v DAPTLED I VRERIGEELTERSLS
&, ZEEBEES|IEERCTEADYET,

IRERBAE I > TIEL LERY L E L TR ELY,

Japanese statement of compliance for products less than or equal to 20 A per
phase
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